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JOINT SIZE QUANTITYTILE THICKNESS

■  Cap and Clip lippage system.
■  Twist cap onto clip until reaching grip point.
■  Tighten cap to remove lippage from tile.
■  Ergonomic finger grip for twisting cap on. 
■  Hollow cap design enables joint visibility.

■  Once adhesive is set remove cap and clip.
■  Remove cap and clip like other R.L.S system.
■  No other tools required.
■  Cap works on any clips.
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RLS VITE

•	Sistema	livellante	a	vite	composto	da	ghiera	e	base.
•	Una	volta	innestata	la	ghiera	sulla	filettatura	presente	

sulla	base,	è	sufficiente	esercitare	con	le	dita	un	rapido	
movimento	sull’apposito	punto	di	presa	per	ottenere	il	
completo	avvitamento	della	ghiera	sulla	base	(effetto	
“trottola”).

•	Quando	 a	 fine	 corsa,	 avvitare	 ulteriormente	 la	 ghiera	
per	ottenere	il	desiderato	livellamento	tra	le	piastrelle.

•	Ad	adesivo	maturato	si	provvede	alla	rimozione	colpen-
do	con	un	martello	in	gomma	bianca	(o	col	piede)	la	
ghiera	in	senso	parallelo	alla	linea	di	fuga.	In	alternativa	
svitare	e	rimuovere	la	ghiera	e	colpire	direttamente	la	
base	sempre	in	senso	parallelo	alla	linea	di	fuga.

•	La	ghiera	presenta	ampie	aperture	per	consentire	la	vi-
sione	della	fuga	rendendo	il	sistema	idoneo	sia	per	uti-
lizzo	sui	lati	piastrelle	che	sugli	incroci	delle	piastrelle.

•	Il	 sistema	 a	 vite	 può	 essere	 utilizzato	 senza	 alcun	
utensile.

•	Disponibili	8	tipi	di	base	per	creare	fughe	di	1	mm,	1.5	
mm	e	3	mm	e	da	usarsi	sui	lati	delle	piastrelle	o	sulle	
intersezioni	(posa	a	“+”	e	posa	a	“T”).

•	Basi	da	1.5	e	3	mm	per	piastrelle	di	spessore	max	15	
mm;	basi	1	mm	per	piastrelle	di	spessore	max	26	mm.

•	La	ghiera	è	unica	ed	è	idonea	per	tutte	le	basi.
•	Disponibile	rondella	antigraffio	per	utilizzo	su	piastrelle	

particolarmente	delicate.
•	Disponibile	dispositivo	“svita	|	avvita”	VITEXTRESS:	per	

massimizzare	 la	produttività	migliorando	al	 contempo	
la	praticità	d’utilizzo	del	sistema.

•	Levelling	system	made	up	of	cap	and	clips.
•	Insert	the	cap	in	the	clip	threat	and	with	just	to	fingers	

twist	it	down	by	acting	on	the	grip	point:	itreaches	the	tile	
in	a	second	(“spinning	top”	effect).	Then	tight	the	cap	so	
to	level	the	tiles	(remove	lippages).

•	Once	 the	 adhesive	 is	 set,	 remove	 the	 cap	 by	 beating	
it	 with	 a	 white	 rubber	 mallet	 (or	 with	 the	 foot).	 Beat	
parallel	 to	the	 joint	 line.	As	an	alternative,	unscrew	the	
cap,	remove	it	and	beat	directly	on	the	clip	(parallel	to	
the	joint	line).

•	The	cap	is	designed	to	provide	maximum	ergonomics	and	
finger	grips	both	for	stating	cap	rotation	on	the	clip	and	
for	applying	the	necessary	force	for	levelling	tiles	(lippage	
removal)	with	ease.

•	The	cap	hollow-design	allows	the	user	 to	see	the	grout	
joint.	This	makes	it	suitable	to	be	use	both	on	tiles	sides	
and	intersections.

•	R.L.S.	VITE	can	be	used	without	any	additional	tool.
•	Clips	available	in	8	models	to	create	joint	of	1,	1.5	and	

3	mm	(1/32”;1/16”;1/8)	 to	be	used	along	 tile	 sides	
flat	(standard)	or	into	tiles	intersections	(+	and	T).

•	Clips	1.5	and	3	mm	(1/16	and	1/8”)	work	on	tiles	up	
to	15	mm	thickness	(5/8”);	1	mm	(1/32”)	clips	up	to	
26	mm	(1	1/32”).

•		The	cap	works	on	both	clips.
•	Self-stopping	 scratch-preventing	 washer	 with	 rubber	

ring	is	available	for	particularly	delicate	tiles.
•	Also	available	VITEXPRESS	device	which	increases	pro-

ductivity	and	easiness	of	use.

•	Système	de	nivellement	 composé	d’un	écrou	et	des	
bases.

•	Une	 fois	 que	 l’écrou	 est	 inséré	 sur	 le	 filetage	 de	
l’attache,	exercez	un	mouvement	rotatif	rapide	sur	le	
point	de	préhension	approprié	pour	joindre	l’écrou	au	
carreau.	En	fin	de	 course,	 serez	encore	 l’écrou	pour	
obtenir	le	nivellement	désiré	entre	les	carreaux.

•	Un	 fois	 l’adhésif	 sec,	 enlevez	 l’écrou	 à	 l’aide	 d’un	
maillet	en	caoutchouc	blanc	(ou	du	pied)	dans	le	sens	
parallèle	 au	 joint.	Vous	pouvez	aussi	 dévisser	 et	 re-
tirer	l’écrou	et	frapper	directement	la	base.

•	L’écrou	 (conçu	 pour	 une	 prise	 confortable	 et	 un	 ex-
ercice	facile	de	la	force	requise)	a	de	grandes	ouver-
tures	 pour	 permettre	 la	 vue	 du	 joint,	 ce	 qui	 rend	 le	
système	 adapté	 à	 une	 utilisation	 sur	 les	 côtés	 des	
carreaux	ainsi	que	sur	les	intersections.

•	R.L.S.	VITE	peut	être	utilisé	sans	aucun	outil	supplé-
mentaire.

•	Base	disponibles	en	8	modèles	pour	créer	des	 joints	
de	1,	1,5	et	3	mm	pour	une	utilisation	sur	les	côtés	
des	carreaux	ou	à	l’intersection	des	carreaux	(+	et	T).

•	Les	clips	de	1,5	et	3	mm	peuvent	être	utilisés	sur	des	
carreaux	jusqu’à	15	mm	d’épaisseur;	1	mm	jusqu’à	
26	mm.

•	Rondelle	 anti-rayure	 auto-blocante	 avec	 anneau	 en	
gomme	 disponible	 pour	 les	 carreaux	 fragiles	 et	 dé-
licats.

•	Disponible	 le	dispositif	VITEXPRESS	qui	augmente	 la	
productivité	et	la	facilité	d’utilisation	de	RLS	VIS.

•	Sistema	de	nivelación	a	tornillo	compuesto	de	rosca	y	
base.

•	Una	vez	insertada	la	rosca	sobre	el	tirante	de	la	base,	
basta	una	ligera	presión	de	los	dedos	para	lograr	que	se	
atornille	hasta	el	fondo	(efecto	peonza).

•	Cuando	la	rosca	toque	fondo,	apriete	un	poco	más	para	
lograr	la	nivelación	entre	las	baldosas.

•	Espere	a	que	 la	 cola	 fragüe	y	elimine	el	 sistema	gol-
peando	la	rosca	con	un	mazo	de	goma	blanca	(o	con	
el	pie)	en	sentido	paralelo	al	de	 la	 junta.	Alternativa-
mente,	puede	desatornillar	la	rosca	y	golpear	el	tirante.

•	La	rosca	(diseñada	para	unb	agarre	fácil	y	apriete	sin	
esfuerzo)	presenta	amplias	aberturas	que	 le	permiten	
ver	la	junta.	El	sistema	puede	usarse	en	los	laterales	de	
las	baldosas	y	también	en	las	uniones	en	+.

•	R.L.S.	 VITE	 puede	 usarse	 sin	 ninguna	 herramienta	
adicional.

•	Hay	8	tipos	de	bases	disponibles,	para	crear	juntas	de	
1,	1.5	y	3	mm	para	uso	en	los	cantos	de	las	baldosas	
o	en	las	intersecciones	(+	y	T).

•	Los	 clips	 de	 1,5	 y	 3	 mm	 pueden	 ser	 utilizados	 con	
baldosas	de	hasta	15	mm	de	espesor;	clips	de	1	mm	
hasta	26	mm.

•	La	rosca	es	solo	una	y	sirve	para	ambas	bases.
•	Disponible	 arandela	 anti-mancha	 autoblocante	 con	

anillo	en	goma	para	baldosas	con	acabado	superficial	
especialmente	delicado.

•	También	disponible	el	dispositivo	VITEXPRESS	que	au-
menta	la	productividad	y	la	facilidad	de	uso.

Distanziatori Livellanti
Leveling system
Croisillons nivelants
Separadores de nivelación
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RLS VITE

•	Sistema	livellante	a	vite	composto	da	ghiera	e	base.
•	Una	volta	innestata	la	ghiera	sulla	filettatura	presente	

sulla	base,	è	sufficiente	esercitare	con	le	dita	un	rapido	
movimento	sull’apposito	punto	di	presa	per	ottenere	il	
completo	avvitamento	della	ghiera	sulla	base	(effetto	
“trottola”).

•	Quando	 a	 fine	 corsa,	 avvitare	 ulteriormente	 la	 ghiera	
per	ottenere	il	desiderato	livellamento	tra	le	piastrelle.

•	Ad	adesivo	maturato	si	provvede	alla	rimozione	colpen-
do	con	un	martello	in	gomma	bianca	(o	col	piede)	la	
ghiera	in	senso	parallelo	alla	linea	di	fuga.	In	alternativa	
svitare	e	rimuovere	la	ghiera	e	colpire	direttamente	la	
base	sempre	in	senso	parallelo	alla	linea	di	fuga.

•	La	ghiera	presenta	ampie	aperture	per	consentire	la	vi-
sione	della	fuga	rendendo	il	sistema	idoneo	sia	per	uti-
lizzo	sui	lati	piastrelle	che	sugli	incroci	delle	piastrelle.

•	Il	 sistema	 a	 vite	 può	 essere	 utilizzato	 senza	 alcun	
utensile.

•	Disponibili	8	tipi	di	base	per	creare	fughe	di	1	mm,	1.5	
mm	e	3	mm	e	da	usarsi	sui	lati	delle	piastrelle	o	sulle	
intersezioni	(posa	a	“+”	e	posa	a	“T”).

•	Basi	da	1.5	e	3	mm	per	piastrelle	di	spessore	max	15	
mm;	basi	1	mm	per	piastrelle	di	spessore	max	26	mm.

•	La	ghiera	è	unica	ed	è	idonea	per	tutte	le	basi.
•	Disponibile	rondella	antigraffio	per	utilizzo	su	piastrelle	

particolarmente	delicate.
•	Disponibile	dispositivo	“svita	|	avvita”	VITEXTRESS:	per	

massimizzare	 la	produttività	migliorando	al	 contempo	
la	praticità	d’utilizzo	del	sistema.

•	Levelling	system	made	up	of	cap	and	clips.
•	Insert	the	cap	in	the	clip	threat	and	with	just	to	fingers	

twist	it	down	by	acting	on	the	grip	point:	itreaches	the	tile	
in	a	second	(“spinning	top”	effect).	Then	tight	the	cap	so	
to	level	the	tiles	(remove	lippages).

•	Once	 the	 adhesive	 is	 set,	 remove	 the	 cap	 by	 beating	
it	 with	 a	 white	 rubber	 mallet	 (or	 with	 the	 foot).	 Beat	
parallel	 to	the	 joint	 line.	As	an	alternative,	unscrew	the	
cap,	remove	it	and	beat	directly	on	the	clip	(parallel	to	
the	joint	line).

•	The	cap	is	designed	to	provide	maximum	ergonomics	and	
finger	grips	both	for	stating	cap	rotation	on	the	clip	and	
for	applying	the	necessary	force	for	levelling	tiles	(lippage	
removal)	with	ease.

•	The	cap	hollow-design	allows	the	user	 to	see	the	grout	
joint.	This	makes	it	suitable	to	be	use	both	on	tiles	sides	
and	intersections.

•	R.L.S.	VITE	can	be	used	without	any	additional	tool.
•	Clips	available	in	8	models	to	create	joint	of	1,	1.5	and	

3	mm	(1/32”;1/16”;1/8)	 to	be	used	along	 tile	 sides	
flat	(standard)	or	into	tiles	intersections	(+	and	T).

•	Clips	1.5	and	3	mm	(1/16	and	1/8”)	work	on	tiles	up	
to	15	mm	thickness	(5/8”);	1	mm	(1/32”)	clips	up	to	
26	mm	(1	1/32”).

•		The	cap	works	on	both	clips.
•	Self-stopping	 scratch-preventing	 washer	 with	 rubber	

ring	is	available	for	particularly	delicate	tiles.
•	Also	available	VITEXPRESS	device	which	increases	pro-

ductivity	and	easiness	of	use.

•	Système	de	nivellement	 composé	d’un	écrou	et	des	
bases.

•	Une	 fois	 que	 l’écrou	 est	 inséré	 sur	 le	 filetage	 de	
l’attache,	exercez	un	mouvement	rotatif	rapide	sur	le	
point	de	préhension	approprié	pour	joindre	l’écrou	au	
carreau.	En	fin	de	 course,	 serez	encore	 l’écrou	pour	
obtenir	le	nivellement	désiré	entre	les	carreaux.

•	Un	 fois	 l’adhésif	 sec,	 enlevez	 l’écrou	 à	 l’aide	 d’un	
maillet	en	caoutchouc	blanc	(ou	du	pied)	dans	le	sens	
parallèle	 au	 joint.	Vous	pouvez	aussi	 dévisser	 et	 re-
tirer	l’écrou	et	frapper	directement	la	base.

•	L’écrou	 (conçu	 pour	 une	 prise	 confortable	 et	 un	 ex-
ercice	facile	de	la	force	requise)	a	de	grandes	ouver-
tures	 pour	 permettre	 la	 vue	 du	 joint,	 ce	 qui	 rend	 le	
système	 adapté	 à	 une	 utilisation	 sur	 les	 côtés	 des	
carreaux	ainsi	que	sur	les	intersections.

•	R.L.S.	VITE	peut	être	utilisé	sans	aucun	outil	supplé-
mentaire.

•	Base	disponibles	en	8	modèles	pour	créer	des	 joints	
de	1,	1,5	et	3	mm	pour	une	utilisation	sur	les	côtés	
des	carreaux	ou	à	l’intersection	des	carreaux	(+	et	T).

•	Les	clips	de	1,5	et	3	mm	peuvent	être	utilisés	sur	des	
carreaux	jusqu’à	15	mm	d’épaisseur;	1	mm	jusqu’à	
26	mm.

•	Rondelle	 anti-rayure	 auto-blocante	 avec	 anneau	 en	
gomme	 disponible	 pour	 les	 carreaux	 fragiles	 et	 dé-
licats.

•	Disponible	 le	dispositif	VITEXPRESS	qui	augmente	 la	
productivité	et	la	facilité	d’utilisation	de	RLS	VIS.

•	Sistema	de	nivelación	a	tornillo	compuesto	de	rosca	y	
base.

•	Una	vez	insertada	la	rosca	sobre	el	tirante	de	la	base,	
basta	una	ligera	presión	de	los	dedos	para	lograr	que	se	
atornille	hasta	el	fondo	(efecto	peonza).

•	Cuando	la	rosca	toque	fondo,	apriete	un	poco	más	para	
lograr	la	nivelación	entre	las	baldosas.

•	Espere	a	que	 la	 cola	 fragüe	y	elimine	el	 sistema	gol-
peando	la	rosca	con	un	mazo	de	goma	blanca	(o	con	
el	pie)	en	sentido	paralelo	al	de	 la	 junta.	Alternativa-
mente,	puede	desatornillar	la	rosca	y	golpear	el	tirante.

•	La	rosca	(diseñada	para	unb	agarre	fácil	y	apriete	sin	
esfuerzo)	presenta	amplias	aberturas	que	 le	permiten	
ver	la	junta.	El	sistema	puede	usarse	en	los	laterales	de	
las	baldosas	y	también	en	las	uniones	en	+.

•	R.L.S.	 VITE	 puede	 usarse	 sin	 ninguna	 herramienta	
adicional.

•	Hay	8	tipos	de	bases	disponibles,	para	crear	juntas	de	
1,	1.5	y	3	mm	para	uso	en	los	cantos	de	las	baldosas	
o	en	las	intersecciones	(+	y	T).

•	Los	 clips	 de	 1,5	 y	 3	 mm	 pueden	 ser	 utilizados	 con	
baldosas	de	hasta	15	mm	de	espesor;	clips	de	1	mm	
hasta	26	mm.

•	La	rosca	es	solo	una	y	sirve	para	ambas	bases.
•	Disponible	 arandela	 anti-mancha	 autoblocante	 con	

anillo	en	goma	para	baldosas	con	acabado	superficial	
especialmente	delicado.

•	También	disponible	el	dispositivo	VITEXPRESS	que	au-
menta	la	productividad	y	la	facilidad	de	uso.
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R.L.S. VITE

CROSS VITE T-VITEVITE CLIP

VITE CLIP CROSS VITE

VISIBILITY

T-VITE

CROSS VITE LIPPAGE



R.L.S. VITE

LSVITEWR

LSVITEXPRESS

■  Washer ring for R.L.S. VITE cap.
■  Scratch preventing protection.
■  Like the R.L.S protector, this washer prevents any scratch 
    or strain on tile during installation.
■  Add the washer to the cap before twisting onto clip.

■  R.L.S. VITE accessory for cap installation.
■  Use the XPRESS with an electric drill.
■  The XPRESS makes for a quick installation of the R.L.S. VITE. 
■  Screw the R.L.S. VITE caps onto clip using the XPRESS 
    with a consistent tightening torque  set via the clutch
    adjustment for lippage correction.  
■  Unscrew the cap from the clip by reversing rotation 
    of the screwdriver.



R.L.S. VITE

PROTECTION SNAP ONCLIP WASHER

CAP ON CLIP SPIN

CROSS SECTION

TIGHTEN

REMOVE DETATCH



R.L.S. VITE

TWIST TWIST CAP ONTO CLIP

VERTICAL INSTALLATION BREAKAGE

UNSCREW CLIP REUSE CAP



R.L.S. SOS

■  The RLS SOS enables you to replace a Vite cap and clip  
    without removing or moving tiles.
■   Sos clip, caps and protection ring.
■  SOS clip is designed to be removed by breaking it once tile  
    adhesive has hardened.

■  Bucket contains 100 SOS clips, 30 caps and  
    30 protection rings.

LSVITE130SOSCL

LSVITESOSKIT



CONSUMPTION

TILE SIZE (inches)

8" x 8" 224 clips 455 clips

VITE CLIP per 100 sqft. R.L.S and VITE CLIP per 100 sqft.
including intersections

12" x 12" 140 clips 401 clips

16" x 16" 186 clips 223 clips

24" x 24" 72 clips 98 clips

36" x 36" 52 clips 63 clips 

40" x 40" 41 clips 50 clips

48" x 48"  40 clips 46 clips 

59" x 59"  32 clips  35 clips  

VITE X and REGULAR LAYOUT

Cross section layout attained with the Cross VITE clips. 
Example of 12" x 12" tile using 140 clips for 100 sq.ft.

Regular clip layout for square tile. 
Example of 12" x 12" tile using 98 clips for 100 sq.ft.

REGULAR CLIP LAYOUT



CONSUMPTION

TILE SIZE (inches)

12" x 16" 148 clips 299 clips

VITE CLIP per 100 sqft. R.L.S and VITE CLIP per 100 sqft.
including intersections

4" x 24"

71" x 32"

297 clips

198 clips

307 clips

203 clips

6" x 24"

6" x 48"

197 clips

148 clips

203 clips

186 clips

8" x 24" 

8" x 24" 

148 clips

98 clips

225 clips

146 clips

12" x 24" 

12" x 48" 

98 clips 197 clips 

16" x 24" 109 clips 147 clips

8" x 32"  166 clips 224 clips 

16" x 32"  109 clips  

46 clips  

138 clips  

52 clips  

VITE X and REGULAR LAYOUT

Cross section layout attained with the Cross VITE clips. 
Example of 12" x 24" tile using 98 clips for 100 sq.ft.

Regular clip layout for  
Example of 12" x 24" tile using 98 clips for 100 sq.ft.

REGULAR CLIP LAYOUT

12" x 16" 59 clips 72 clips


